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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu: przypadek Shirin Ebadi

Parlament Europejski,

B.

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza te dotyczace praw
czlowieka,

uwzgledniajac trzecie posiedzenie migdzyparlamentarne Parlamentu Europejskiego i Medzlisu
(parlamentu) Iranskiej Republiki Islamskiej, ktore odbyto si¢ w Brukseli w dniu 4 1 5 listopada
2008 r., oraz sprawozdanie z niego,

uwzgledniajac o$wiadczenie ztozone przez prezydencje¢ w dniu 22 grudnia 2008 r. w imieniu
Unii Europejskiej, dotyczace zamknigcia przez iranska policje Centrum Obrony Praw Cztowieka
prowadzonego przez Shirin Ebadi, prawniczke 1 laureatk¢ pokojowej Nagrody Nobla w 2003,

uwzgledniajac o$wiadczenia prezydencji Rady z dnia 31 grudnia 2008 r. w sprawie grozb
kierowanych do Shirin Ebadi,

uwzgledniajac o$wiadczenie sekretarza generalnego ONZ z dnia 3 stycznia 2009 r. w sprawie
ne¢kania i prze§ladowania Shirin Ebadi oraz w sprawie jej bezpieczenstwa,

uwzgledniajac wezesniejsze rezolucje Zgromadzenia Ogolnego ONZ, w szczego6lnosci rezolucje
nr 62/168 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw cztowieka w Islamskiej
Republice Iranu,

uwzgledniajac sprawozdanie sekretarza generalnego ONZ z dnia 1 pazdziernika 2008 r. w
sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice Iranu,

uwzgledniajagc Deklaracje Narodoéw Zjednoczonych w sprawie obroncéw praw cztowieka,
przyjeta w dniu 9 grudnia 1998 r.,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka, Migdzynarodowy pakt praw
obywatelskich i politycznych oraz Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i
kulturalnych, ktorych strong jest Iran,

uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

majac na uwadze, ze ogdlna sytuacja w zakresie praw obywatelskich i1 swobdd politycznych w
Islamskiej Republice Iranu od 2005 r. stale si¢ pogarsza we wszystkich dziedzinach i1 pod
wszelkimi wzgledami, zwtaszcza w odniesieniu do wykonywania praw obywatelskich i swobod
politycznych, mimo ze Iran podjal si¢ propagowania i ochrony praw czlowieka oraz
podstawowych wolnosci w ramach poszczegdlnych migdzynarodowych instrumentow
dotyczacych tego obszaru,

majac na uwadze, ze w dniu 21 grudnia 2008 r. iranska policja i funkcjonariusze shuzb
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bezpieczenstwa zamkneli Centrum Obrony Praw Cztowieka prowadzone przez Shirin Ebadi,
prawniczke i laureatke pokojowej Nagrody Nobla w 2003, poniewaz centrum przygotowywato
si¢ do obchodéw Dnia Praw Czlowieka w 60. rocznice podpisania Powszechnej deklaracji praw
czlowieka,

C. majac na uwadze, ze w dniu 29 grudnia 2008 r. dokonano przeszukania biura Shiran Ebadi w
Teheranie 1 usuni¢to z niego dokumenty i komputery; majac na uwadze, ze w dniu 1 stycznia
2009 r. wrogi thum demonstrowat przed jej domem 1 biurem, wykrzykujac skierowane
przeciwko niej hasta, zrywajac szyld z jej kancelarii prawniczej 1 malujac napisy na Scianach
budynku,

D. majac na uwadze, ze coraz wigcej jest dowodow na to, iz przesladowanie Shirin Ebadi przez
iranskie wtadze nasilito si¢ z powodu jej kontaktow z urzednikami ONZ zajmujacymi si¢
kwestiami praw czlowieka oraz wykorzystania przez nich informacji dostarczonych przez jej
centrum, ktére zawarto w sprawozdaniu ONZ z dnia 2 pazdziernika 2008 r. w sprawie sytuacji w
zakresie praw cztowieka w Iranie,

E. majac na uwadze, ze Shirin Ebadi grozono $miercia po tym, jak zdecydowala si¢ broni¢
siedmioosobowej grupg przywodcoéw bahaizmu, aresztowanych wspolnie w maju 2008 r.; majac
na uwadze, ze Centrum Obrony Praw Cztowieka protestowalo réwniez przeciwko stosowanemu
przez wladze wykluczaniu studentow ze szkot wyzszych,

F. majac na uwadze, ze w sierpniu oficjalna iranska agencja informacyjna IRNA rozpowszechnita
falszywa informacje, jakoby Narges Tavasolian, corka Shirin Ebadi, przeszia na bahaizm, co
miato powazne konsekwencje, gdyz wyznawcy bahaizmu sag w Iranie powaznie przesladowani,

G. majac na uwadze, ze cztonkowie innego znanego centrum praw czlowieka w Iranie, Organizacji
Praw Czlowieka Kurdystanu, sa réwnie powaznie ng¢kani przez wladze i stale grozi im
aresztowanie; majac w szczegolnosci na uwadze, ze jej zatozyciela Mohammada Sadiga
Kaboudvanda skazano na 10 lat wiezienia, zarzucajac mu ,,dziatanie na szkod¢ bezpieczenstwa
narodowego poprzez zatozenie Organizacji Praw Czlowieka Kurdystanu”,

H. majac na uwadze, ze rzad 1 wladze Iranu maja zdecydowany obowigzek ochrony bojownikow o
prawa czlowieka; majac na uwadze, ze deklaracja Narodow Zjednoczonych o obroficach praw
cztowieka, przyjeta w drodze konsensusu przez Zgromadzenie Ogdlne ONZ w 1998 r., stanowi,
ze panstwa ,,podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ochrony [obroncoéw praw
cztowieka] przez wtasciwe organy przed wszelka przemoca, grozbami, odwetem, dyskryminacja
faktyczng lub prawng, naciskami lub wszelkimi innymi arbitralnymi dziataniami” bedacymi
konsekwencjg ich uprawnionych wysitkow o propagowanie praw czlowieka,

1. zdecydowanie potepia represje, przesladowania i grozby wobec Shirin Ebadi oraz zamknigcie
Centrum Obrony Praw Czlowieka w Teheranie 1 wyraza powazne zaniepokojenie z powodu
nasilenia si¢ przesladowan obroncoéw praw cztowieka w Iranie; zaznacza, ze nalot iranskich sit
bezpieczenstwa na Centrum Obrony Praw Cztowieka w Teheranie to cz¢$¢ szerszych usitowan o
uciszenie iranskiej spotecznos$ci obroncéw praw cztowieka;
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10.

wyraza powazne obawy, ze trwajace przesladowania, grozby i ataki na Shirin Ebadi nie tylko
zagrazaja jej bezpieczenstwu, ale roOwniez stanowig zagrozenie dla wszystkich dzialaczy
iranskiego spoleczenstwa obywatelskiego i obroncoOw praw czlowieka;

podkresla, ze zamknigcie Centrum Obrony Praw Czlowieka to nie tylko atak na Shirin Ebadi i
obroncow praw cztowieka w Iranie, ale rowniez na cata migdzynarodowa spoteczno$¢ obroncow
praw czlowieka, ktorego jest ona wptywowym i czolowym cztonkiem;

wzywa z naciskiem iranskie wladze, by potozyly kres represjom, przesladowaniom i grozbom
wobec Shirin Ebadi, zapewnity jej bezpieczenstwo i zezwolity na ponowne otwarcie Centrum
Obrony Praw Cztowieka; wzywa iranskie wladze, by umozliwily nieskr¢gpowane
funkcjonowanie Centrum Obrony Praw Cztowieka, Organizacji Praw Cztowieka Kurdystanu i
innych organizacji walczacych o prawa czlowieka;

wzywa iranskie wladze do wypelnienia ich mi¢dzynarodowych zobowigzan w zakresie praw
cztowieka, a szczeg6lnie do przestrzegania prawa do odbywania zgromadzen pokojowych,
zapisanego w Migdzynarodowym pakcie praw obywatelskich i politycznych, ktory Iran podpisat
1 ratyfikowat;

ponownie wyraza zaniepokojenie z powodu przesladowania 1 wigzienia obywateli Iranu
angazujacych si¢ w obron¢ praw czlowieka i prowadzacych kampanie przeciwko karze $mierci,
za co czesto oskarza si¢ ich o tzw. dziatalno$¢ na szkode bezpieczenstwa narodowego; wzywa
réwniez Iran, by zaprzestat ngkania, zastraszania i przesladowania przeciwnikow politycznych
oraz obroncoéw praw cztowieka, uwolnit osoby uwigzione arbitralnie lub z powodu ich pogladow
politycznych i potozyt kres bezkarnemu tamaniu praw czlowieka;

jak najostrzej potegpia trzy ukamienowania, ktore mialy miejsce w Meszhedzie pod koniec
grudnia 2008 r., co potwierdzit rzecznik wymiaru sprawiedliwosci, oraz wzywa wtadze iranskie
do przestrzegania ogloszonego moratorium i do wprowadzenia w trybie pilnym przepiséw
majacych na celu zniesienie tej okrutnej kary;

wyraza powazne obawy o stan zdrowia Mohammada Sadiga Kaboudvanda, pogarszajacy si¢ od
czasu jego aresztowania; uznaje go za wig¢znia sumienia oraz wzywa do jego natychmiastowego
1 bezwarunkowego uwolnienia 1 do udzielenia mu opieki medycznej;

gleboko ubolewa nad stosowang nadal metoda zawieszania w prawach studenta w celu ukarania
za organizowanie otwartych debat publicznych 1 wzywa wladze do uwolnienia aresztowanych na
uniwersytecie w Sziraz podczas ostatniego Krajowego Dnia Studenta w dniu 6 grudnia 2008 r.;

wzywa wladze iranskie do wywigzywania si¢ z rzadowego obowiazku poszanowania
mniejszosci  wyznaniowych 1 do szybkiego uwolnienia przywodcow bahaizmu: Friby
Kamalabadiego, Jamaloddina Khanjaniego, Afifa Naeimiego, Saeida Rasaiego, Mahvasha
Sabeta, Behrouza Tavakkoliego 1 Vahida Tizfahma, gdyZz zostali oni uwigzieni wylacznie na
podstawie wyznawanej wiary;
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11. wzywa z naciskiem Rad¢ i Komisje, aby nadal badaty sytuacj¢ w zakresie praw cztowieka w
Iranie 1 aby w pierwszej potowie 2009 r. przedtozyly Parlamentowi kompleksowe sprawozdanie
w tej sprawie, a takze by nadal podnosity konkretne przypadki naruszania praw cztowieka;

12. podkresla, ze mozliwo$¢ zawarcia w przysztosci porozumienia o handlu i wspotpracy migdzy
Iranem a UE zalezy rowniez od zdecydowanej poprawy sytuacji w zakresie praw cztowieka w
Iranie;

13. wzywa prezydencj¢ Rady oraz przebywajacych w Iranie dyplomatow panstw czlonkowskich
do niezwlocznego podjecia wspdlnych dziatan w zwigzku z wymienionymi wyzej obawami;

14. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
rzagdom 1 parlamentom panstw cztonkowskich, Komisji Paw Cztowieka ONZ, prezesowi
Sadu Najwyzszego Iranu oraz rzadowi i parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu,
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